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Junto se enviam, a atengao das delegagdes, as Conclusdes do Conselho sobre a promogao das parcerias

mutuamente benéficas gragas a um melhor financiamento, a igualdade de género, a saude mundial e

ao comeércio, aprovadas pelo Conselho na sua 4145.? reunido, realizada em 15 de dezembro de 2025.
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ANEXO

Conclusdes do Conselho sobre a promocao das parcerias mutuamente benéficas gracas a um

melhor financiamento, a igualdade de género, a saiide mundial e ao comércio

(Sem prejuizo das negociagdes do proximo quadro financeiro plurianual)

Financiamento das Parcerias Internacionais

1. O Conselho reconhece que investir nas parcerias internacionais se traduz numa Europa mais
forte, mais segura, mais resiliente e com mais liga¢gdes ao mundo, e que o financiamento das
parcerias internacionais continua a ser uma das pedras angulares da agenda mundial e dos
objetivos da politica externa da UE. As parcerias internacionais da UE apoiam o desenvolvimento
econdémico, social e ambiental sustentavel nos paises parceiros, com o principal objetivo de
erradicar a pobreza, contribuir para preservar uma ordem mundial assente em regras e ajudar a
promover os interesses europeus, em conformidade com a sua Agenda Estratégica 2024-2029
para uma Europa prospera e competitiva. O Conselho sublinha que a UE estd empenhada
em continuar a ser um parceiro fidvel, estavel e que se norteia por valores, para alcancar o

desenvolvimento sustentavel e estabelecer parcerias mutuamente benéficas.

2. O Conselho recorda o compromisso assumido pela UE e pelos seus Estados-Membros para
cumprir a Agenda 2030 para o Desenvolvimento Sustentavel e os seus 17 ODS, os objetivos
do Acordo de Paris e os objetivos e metas do Quadro Mundial para a Biodiversidade

de Kunming-Montreal e do Pacto para o Futuro.

3. A UE continuard a colaborar com os paises parceiros para encontrar solugdes pertinentes a
curto e longo prazo gracas a cooperacao para o desenvolvimento, inclusive por meio
da Estratégia Global Gateway da UE e da sua abordagem de 360 graus. A criagdo de parcerias
mutuamente benéficas exige uma cooperacdo ampla e significativa por via da cooperagdo para
o desenvolvimento, do comércio e dos investimentos, bem como do dialogo politico e em matéria
de seguranca, reconhecendo que cabe aos paises parceiros a principal responsabilidade pelo
seu desenvolvimento nacional. A complementaridade com a ajuda humanitaria tem também
de ser assegurada de acordo com o nexo entre ajuda humanitéria, desenvolvimento e paz.
Devem ser desenvolvidas abordagens sustentaveis com vista a uma maior coeréncia entre a

politica de desenvolvimento e a politica de migracdo, em conformidade com o direito da UE e
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o direito internacional, inclusivamente combatendo as causas profundas da migragao irregular

de forma sustentavel.

4.  Numa perspetiva de futuro, e tendo em conta os resultados da 4. Conferéncia Internacional
sobre o Financiamento do Desenvolvimento, realizada em Sevilha em junho e julho de 2025,
o Conselho reitera a importancia do financiamento do desenvolvimento sustentavel e da
utilizacdo eficaz de todas as fontes de financiamento disponiveis — publicas e privadas,
nacionais e internacionais — para colmatar o défice de financiamento. O Conselho sublinha
a importancia de trabalhar no sentido de esfor¢os publicos e privados coordenados e de os
mecanismos de financiamento inovadores, reconhecendo o papel catalisador da ajuda publica
ao desenvolvimento (APD) na mobilizag@o de recursos adicionais por meio da mobilizagdo de
recursos nacionais, do financiamento misto e do investimento privado sustentavel. O Conselho
salienta a importancia de apoiar os paises parceiros na criagdo da margem de manobra
or¢amental necessaria para acelerar os investimentos que melhoram a vida das pessoas e
criam empregos dignos, sem deixar de assegurar a sustentabilidade da divida, fomentar
condi¢des de investimento atrativas, mobilizar o setor privado e combater a corrupgao € os

fluxos financeiros ilicitos.

5. O Conselho apela a que se proceda a execucao eficaz da reforma da arquitetura financeira
internacional, nomeadamente através de bancos multilaterais de desenvolvimento, a fim de
mobilizar mais financiamento para alcancar os ODS por meio de um sistema multilateral
menos fragmentado e mais eficiente, mais eficaz e mais resiliente aos desafios e crises atuais
e futuros.

6. O Conselho salienta que o financiamento externo da UE tem de ser adequado a sua finalidade
e tem de apoiar o papel da UE no mundo num panorama mundial em evolugdo, marcado pela
incerteza, pela concorréncia estratégica e econdmica, pela fragilidade, pelo aumento dos niveis
de conflito e pelas crises persistentes. Este financiamento tem de permitir a UE reforcar a sua
influéncia geopolitica e geoecondmica, seguir uma abordagem renovada da cooperacao
internacional, fazer face aos desafios de dimensao mundial e contribuir para o fornecimento
de bens publicos mundiais, promovendo parcerias baseadas em valores e mutuamente benéficas.
Além disso, a UE deve continuar a desempenhar um papel vital no atual processo de reforma
da iniciativa ONUSO e salvaguardar a ordem internacional assente em regras, articulada em
torno da ONU. Tem igualmente de assegurar que a UE adapte a sua oferta as necessidades dos
paises parceiros, nomeadamente os paises menos desenvolvidos, os pequenos Estados insulares
em desenvolvimento e os Estados frageis, e trabalhe de forma mais integrada através da
abordagem da Equipa Europa, sublinhando a importancia e o papel das delegacdes da UE e a
capacidade de cada Estado-Membro para contribuir de forma significativa para a oferta

conjunta europeia aos paises parceiros.
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Execucdo da Estratégia da UE para a Saude a Nivel Mundial

7. O Conselho congratula-se com o primeiro relatorio sobre a execugdo da Estratégia da UE para
a Saude a Nivel Mundial e reafirma o papel de lideranga da UE e dos seus Estados-Membros
na promogao da saide mundial, juntamente com os seus parceiros, com base na solidariedade,
na humanidade, na equidade, na igualdade de género e na defesa dos direitos humanos para
todos. Reconhece que as doengas atravessam fronteiras e podem ter consequéncias intersetoriais.
O acesso mundial a uma gama completa de servigos de saude essenciais e a informagdes
fiaveis em matéria de saude €, por conseguinte, fundamental para a seguranga sanitaria,

o bem-estar ¢ a estabilidade socioecondmica da Europa. Este compromisso deve também
basear-se na Abordagem «Uma S¢ Saude», reconhecendo a interligagdo entre a saide humana,
animal e ambiental, bem como os efeitos crescentes das altera¢des climaticas sobre a satide a

nivel mundial.

8. O Conselho confirma a importancia estratégica da Estratégia da UE para a Saude a Nivel Mundial
e das suas trés principais prioridades, centradas na satde e no bem-estar, no refor¢o dos
sistemas de saude e na cobertura universal dos cuidados de saude ¢ na luta contra as ameagas
para a saude, confirmando igualmente a importancia de garantir um acesso equitativo a
servigos de saude de qualidade, nomeadamente a satde e os direitos sexuais e reprodutivos,
em conformidade com o novo Consenso Europeu sobre o Desenvolvimento. O Conselho
congratula-se com os trabalhos em curso com vista a estabelecer um quadro global para

o seguimento, os resultados e o impacto da estratégia.

9. A UE e os seus Estados-Membros contribuem substancialmente para melhorar a saude
mundial através de a¢des e parcerias em diferentes setores e a todos os niveis. Estas a¢des
passam pela promog¢ao do acesso universal as vacinas e medicamentos, bem como pelo acesso
a tecnologias da saude, respeitando as normas internacionais. Passam igualmente pela luta
contra as doencgas transmissiveis e ndo transmissiveis, nomeadamente por meio de uma
cooperagao substantiva, dentro das possibilidades disponiveis, com a Organizagdo Mundial da
Saude (OMS) e outras entidades das Nagdes Unidas, nomeadamente o FNUAP, a ONUSIDA
e a UNICEF, bem como por importantes iniciativas € mecanismos mundiais no dominio da
saude, como a GAVI, a Alian¢a da Vacina, o Fundo Mundial de Luta contra a SIDA,

a Tuberculose e o Paludismo, a Iniciativa Global para a Erradica¢do da Poliomielite (GPEI),

a Unitaid, o Instituto Internacional de Vacinas (IVI) e o Fundo para Pandemias. Salienta ainda
a necessidade de um financiamento sustentavel continuo, em consonancia com oS
correspondentes processos de realinhamento e defini¢ao de prioridades, bem como de uma
maior responsabilizagdo e transparéncia, de uma maior preparacgdo e do recurso a solugdes

digitais no dominio da satude para reforgar os sistemas de satide mundiais.
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10.

11.

O Conselho exorta a UE e os seus Estados-Membros a continuarem a executar a Estratégia

da UE para a Saude a Nivel Mundial e a assegurarem que esta continue a ser relevante perante
a evolucao do panorama mundial da satide e da seguranca sanitaria mundial. Trata-se
nomeadamente de reforcar o impacto coletivo enquanto interveniente mundial e regional,
inclusive por meio da Estratégia Global Gateway e das iniciativas da Equipa Europa, de
contribuir de forma construtiva para os programas de reforma da arquitetura sanitaria mundial,
nomeadamente a Agenda de Lusaca e o processo de redefini¢do de prioridades da OMS, e de
dar destaque a uma forte colaboracao entre todos os intervenientes para aumentar a eficiéncia
e favorecer as sinergias. O Conselho continua preocupado com os consideraveis efeitos negativos
que as redugdes drasticas do financiamento da saude mundial tém para a seguranga sanitaria
mundial e os resultados em matéria de satide em algumas das comunidades mais marginalizadas
do mundo. Neste contexto, o Conselho salienta a importancia de assegurar que a UE se adapte
ao novo ambiente, nomeadamente redefinindo prioridades e reorientando-se em funcao das
necessidades, procurando ao mesmo tempo manter as medidas que proporcionem equidade no
dominio da saude aos mais desfavorecidos. O Conselho reafirma o forte empenho da UE

em trabalhar com todas as partes interessadas, nomeadamente a OMS, que constitui o eixo

da arquitetura sanitaria mundial, para fazer avangar a Estratégia da UE para a Satde a Nivel

Mundial e, em conjunto, alcancar novos progressos.

Avaliagéo do Terceiro Plano de A¢do da UE em matéria de Igualdade de Género

O Conselho toma nota dos resultados da avaliacdo independente do Terceiro Plano de Acao
da UE em matéria de Igualdade de Género (GAP III). Esta avaliagdo confirma quer a importancia
estratégica do GAP 111, que foi adotado pela Comissao e pelo alto representante da Unido
Europeia e acolhido favoravelmente em conclusdes da Presidéncia, quer o seu contributo para
reforgar, de forma continua e significativa, a importancia estratégica da igualdade de género
no ambito da agdo externa da UE. Uma vez que a igualdade de género e os direitos das mulheres e
das raparigas, nomeadamente a sua saude e direitos sexuais e reprodutivos (SDSR), registam
niveis de oposicao sem precedentes a nivel mundial, o Conselho reafirma o seu empenho em
promover a igualdade de género, o empoderamento das mulheres e a SDSR a nivel mundial,
em conformidade com o Novo Consenso Europeu sobre o Desenvolvimento, e em cooperagdo

com 0s governos parceiros, a sociedade civil e o setor privado.
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12.

13.

A UE continua empenhada na promogao, defesa e exercicio de todos os direitos humanos e na
aplicagdo integral e efetiva da Plataforma de A¢do de Pequim e do Programa de Agdo

da Conferéncia Internacional sobre Populacao e Desenvolvimento (CIPD), bem como dos
resultados das respetivas conferéncias de revisao, e ainda na defesa da SDSR, neste contexto.
Tendo presente o acima exposto, a UE reafirma o empenho na promocao, defesa e observancia
do direito de todas as pessoas a terem pleno controlo da sua sexualidade e satde sexual e
reprodutiva, e a decidirem livre e responsavelmente sobre essas matérias, sem discriminacgao,
coacdo nem violéncia. A UE salienta ainda a necessidade de garantir o acesso universal a uma
informacdo e educacdo completas, e também a servigos de cuidados de satude, de qualidade e
a precos acessiveis, em matéria de saude sexual e reprodutiva, inclusive a uma educagio

abrangente sobre sexualidade.

O Conselho toma nota da preparacdo de um quarto Plano de A¢do em matéria de igualdade de
género (GAP 1V) [pela Comissdo e pela alta representante da Unido Europeia]. O GAP IV
deve demonstrar continuo empenho e lideranga por meio da fixacdo de metas concretas.

O GAP IV deve continuar a promover a igualdade de género e a SDSR, em conformidade
com o novo Consenso Europeu sobre o Desenvolvimento, bem como os direitos de todas as
mulheres e raparigas e das pessoas LGBTI, por meio de abordagens transformadoras que
combatam as causas profundas da desigualdade de género e as formas multiplas e cruzadas de
discriminacao e seguindo uma abordagem baseada nos direitos humanos. O GAP IV deve
contribuir para a criagdo de ambientes seguros para as mulheres defensoras dos direitos humanos
e para as pessoas LGBTI. O GAP IV deve também continuar a combater os esteredtipos de
género, as causas profundas das desigualdades de género e a discriminacao contra as mulheres
e as raparigas, com especial destaque para as pessoas mais desfavorecidas, incluindo as
pessoas com deficiéncia. O GAP IV deve reafirmar o compromisso da UE no sentido de dar
apoio a participagao e a lideranca equitativas, plenas, efetivas e significativas das mulheres e
dos jovens, em toda a sua diversidade e em todas as esferas e niveis da vida publica e politica,
de acordo com o Plano de Ac¢do da UE para os Direitos Humanos e a Democracia 2020-2027,
ao refor¢o dos direitos econdmicos e sociais de todas as mulheres e raparigas, a execucdo da
agenda para as mulheres, a paz e a segurancga e a eliminacdo de todas as formas de violéncia
sexual e baseada no género. Todos estes compromissos devem continuar a refletir-se nos

instrumentos de financiamento da UE para a agdo externa.
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14.

15.

Relatorio Anual sobre as Metas da UE em matéria de Ajuda ao Desenvolvimento

O Conselho congratula-se com a andlise anual da Comissao sobre as metas da UE em matéria

de ajuda ao desenvolvimento e deseja comunicar o seguinte ao Conselho Europeu:

a) Em 2024, a UE e os seus Estados-Membros representavam 42 % da ajuda publica ao
desenvolvimento (APD)! a nivel mundial, consolidando assim a sua lideranga na agenda

global para o desenvolvimento sustentdvel enquanto maior doador mundial de APD.

b) A APD coletiva da UE? representava 0,50 % do rendimento nacional bruto (RNB)
da UE em 2024, o que corresponde a 88,7 mil milhdes de EUR. Trata-se de uma

diminui¢do em comparagdo com a sua quota-parte de 0,56 % do RNB da UE em 2023
(95,5 mil milhdes de EUR).

c) A APD coletiva da UE prestada aos paises menos desenvolvidos (PMD)? representava
0,12 % do RNB da UE em 2023, o que corresponde a 20 mil milhdes de EUR. Trata-se
de um aumento em compara¢do com a sua quota-parte de 0,10 % do RNB da UE em 2022
(15,3 mil milhdes de EUR).

O Conselho continua a incentivar todos os Estados-Membros a avangarem no cumprimento

dos seus objetivos individuais, bem como do compromisso coletivo da UE de consagrar 0,7 %
do RNB a APD* ¢ 0,20 % a APD prestada aos PMD até 2030. O Conselho incentiva igualmente
os Estados-Membros a assegurarem que uma parte adequada da sua APD, por exemplo 10 %,

seja consagrada a acdo humanitaria, com base nas necessidades humanitérias existentes.

Com base em informagdes preliminares sobre os dados do Comité de Ajuda ao Desenvolvimento
(CAD) da OCDE relativos a APD de 2024. A APD mundial ¢ aqui definida como a soma

da APD prestada pelo conjunto da UE e da APD prestada por todos os outros paises doadores,
membros e nao membros do CAD, que comunicam informagdes a OCDE.

Com base em informagdes preliminares sobre os dados do Comité de Ajuda ao Desenvolvimento
(CAD) da OCDE relativos a APD de 2024. A APD coletiva da UE ¢ medida numa base
equivalente-subvenc¢ao e representa a soma da APD dos Estados-Membros da UE e a
propor¢ao da APD prestada pelas institui¢des da UE que nao ¢ imputada aos Estados-Membros
ou a doadores nao pertencentes a UE, como o Reino Unido.

Com base em dados relativos a APD de 2023 do CAD da OCDE. Os dados coletivos da UE
aos PMD incluem a APD liquida bilateral dos Estados-Membros a favor dos PMD, a APD
multilateral imputada a favor dos PMD e a APD regional que beneficia os PMD, bem como

a APD liquida regional que beneficia os PMD prestada pelas institui¢des da UE (ndo incluindo
a parte do Reino Unido).

Os Estados-Membros que aderiram a UE depois de 2002 comprometeram-se a aumentar

para 0,33 % do RNB o valor que afetam a APD.
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16.

17.

18.

19.

O Conselho confirma a disponibilidade da UE para contribuir ativamente para a defini¢do de
um sistema internacional de cooperacao para o desenvolvimento e de ajuda humanitaria que
esteja plenamente preparado para fazer face aos atuais desafios mundiais. A este respeito,

o Conselho defende as parcerias internacionais que utilizem eficazmente todas as fontes de
financiamento para o desenvolvimento sustentavel, incluindo e para além da APD, a fim de
otimizar o impacto dos recursos e apoiar a agenda de desenvolvimento dos paises parceiros,
nomeadamente os paises menos desenvolvidos e os Estados frageis. O Conselho sublinha a
importancia de que se revestem uma medi¢do do impacto mais rigorosa e sistematica, bem
como uma recolha de dados inclusiva e relatérios transparentes sobre todas as fontes oficiais
de financiamento, incluindo os recursos mobilizados do setor privado, por meio do Sistema
de Notificag¢do de Paises Credores da OCDE (em especial a APD), do apoio publico total ao

desenvolvimento sustentavel ou da Iniciativa Internacional para a Transparéncia da Ajuda.

Relatorio Especial do Tribunal de Contas Europeu sobre a ajuda ao comércio

O Conselho congratula-se com o Relatério Especial n.° 17/2025 do Tribunal de Contas
Europeu e felicita a Comissao por ter aceitado as recomendacdes do Tribunal. O Conselho
concorda, de um modo geral, com as respostas da Comissao as constatacdes e recomendagdes

incluidas no relatério do Tribunal.

A ajuda ao comércio € uma parte importante do financiamento do desenvolvimento e esta
em consonancia com a Estratégia Global Gateway, nomeadamente através de investimentos
em infraestruturas econémicas e no desenvolvimento de capacidades produtivas. A UE e os
seus Estados-Membros continuam a ser o maior contribuinte mundial para a ajuda ao comércio,
representando coletivamente cerca de 22,2 mil milhdes de EUR em 2022 e 36 % de toda a

ajuda ao comércio proveniente de fontes bilaterais e multilaterais.

O Conselho confirma que a UE continuara empenhada em apoiar os paises parceiros na
eliminagao dos obstaculos relacionados com o comércio, no reforgo da sua capacidade comercial
€ na negociagao e aplicacao das regras do comércio internacional, no apoio aos processos de
integragdo regional, bem como na construg@o das infraestruturas de que necessitam para se
integrarem no sistema de comércio internacional. O Conselho reitera também o seu compromisso
de apoiar um ambiente favordvel ao comércio e ao investimento, de modo a promover as
parcerias mutuamente benéficas e o desenvolvimento sustentavel, destacando a necessidade de

se envidarem mais esfor¢os direcionados aos paises menos desenvolvidos (PMD).
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